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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 127/2009
2009 m. vasario 12 d.

nustatantis mokéjimo agentiiry ar intervenciniy agentiiry turimy griidy pardavimo tvarka ir salygas

(kodifikuota redakcija)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1234/2007, nustatantj bendra zemés tkio rinky organiza-
vimag ir konkrecias tam tikriems Zemés tkio produktams
taikomas nuostatas (,Bendras bendro Zemés tkio rinky organi-
zavimo reglamentas®) (), ypac i jo 43 straipsnio f punktg kartu
su jo 4 straipsniu,

kadangi:

(1) 1993 m. liepos 28 d. Komisijos reglamentas (EEB) Nr.
213193, nustatantis intervenciniy agentliry turimy
griidy pardavimo tvarkg sglygas (%), buvo keletg karty i3
esmés keiciamas (). Siekiant aiskumo ir racionalumo
minétas reglamentas turéty biti kodifikuotas.

(2)  Mok¢jimo agentiros arba intervencinés agentiros gali
supirkinéti griidus arba laikydamosi intervenciniy prie-
moniy, nustatyty Reglamento (EB) Nr. 1234/2007
11 straipsnyje, arba specialiy intervenciniy priemoniy,
numatyty minéto reglamento 47 straipsnyje.

(3)  Mokéjimo agentliry ar intervenciniy agentfiry turimi
gridai turi bati parduodami nediskriminuojant Bendrijos
pirkéjy. I8 esmés konkursai leidzia pasiekti §j tiksla. Vis
tik tam tikrais atvejais turi bati galimybé taikyti kitus
pardavimo metodus.

(4)  Siekiant uztikrinti, kad visoms Bendrijos suinteresuotoms
Salims bty taikomos vienodos salygos, kvietimai daly-
vauti konkurse turi bati skelbiami Europos Sgjungos oficia-
ligjame leidinyje, ir turi praeiti pakankamas laiko tarpas

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
?) OL L 191, 1993 7 31, p. 76.
() Zr. 1l prieda.

nuo tokio paskelbimo dienos iki pirmos pasitlymy patei-
kimo termino dienos. Vis tik toks vieSumas yra bitinas
mazesniems nei 5 000 tony gridy kiekiams.

Intervenciniy atsargy produktai visy pirma yra skirti
zmoniy ir gyviny maistui, siekiant atsizvelgti i konkrecia
padétj gridy rinkose. Vis délto dél atsargose esanciy
produkty kiekio ir kokybés kurj laikg kartais gali prireikti
juos panaudoti kitais tikslais, ypa¢ laikantis Bendrijos
isipareigojimy, jei atsargy biklé tai pateisina ir jei néra
grésmeés tradiciniy maisto rinky apripinimui.

Vis didesnio griidy kiekio perdirbimas i Bendrijos trans-
portui naudojamus biodegalus yra viena i§ priemoniy,
skirty Bendrijos jsipareigojimams aplinkos srityje vykdyti.
Todél biodegaly naudojimo skatinimas gali atverti nauja
rinkg valstybiy nariy intervencinése atsargose turimiems
zemés tkio produktams, jeigu kainos, kuriomis parduo-
dami gradai, bus pritaikytos Siai specialiai biodegaly
rinkai. Vis délto perkant bioetanolio gamybai skirtus
gridus ir ji naudojant biodegalams galima susidurti su
ypatingais sunkumais. Todél tokiais atvejais reikéty
numatyti galimybe intervencines atsargas parduoti specia-
liomis kainomis.

Intervencinés gridy atsargos Bendrijos rinkoje parduo-
damos atsizvelgiant | turimas atsargas ir padétj rinkose.
Pardavimui gali daryti jtakq arba jis gali priklausyti nuo
tose rinkose susiklos¢iusiy ypatingy arba iSimtiniy aplin-
kybiy, ir todél | $ig padétj turi bati atsizvelgta. Todél
reikéty numatyti kainas, kuriomis nebaty trikdoma
rinka ir kuriomis bty parduodama atsizvelgiant | tas
aplinkybes. Si dviguba tiksla galima pasiekti, jeigu,
priklausomai nuo konkurso tvarka parduodamy grady
kokybés, pardavimo kaina prilygsta atitinkamos vartotojy
rinkos kainai, atsizvelgiant i transporto islaidas.

Eksportui skirty griidy pardavimas turi bati vykdomas
tokiomis kainomis, kurios kiekvienu atveju turi biti
nustatomos atsizvelgiant | rinkos tendencijas ir reikala-
vimus. Vis tik tokie pardavimai neturi sukelti iSkraipymy,
kenkian¢iy eksportui i§ atviros rinkos. Dél to Komisija,
remdamasi pateiktais pasitilymais, turéty nustatyti mini-
malig pardavimo kaina.
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Minimalig pardavimo kaing Komisija turi nustatyti atsiz-
velgdama | visus atitinkamus duomenis, turimus pasid-
lymy pateikimo diena. Siekiant i§vengti spekuliacijos ir
norint uztikrinti vienodas sglygas visiems suinteresuo-
tiems dalyvauti konkurse, prie pasitlymy turi bati pride-
dama paraiska dél iSankstinio eksporto grazinamosios
iSmokos ar mokes¢io nustatymo.

Pasiilymus skirtingoms siuntoms galima palyginti tik
tada, jeigu jie susije su vienodomis sglygomis laikomais
griidais. Konkurso tvarka parduodami griidai yra saugomi
skirtingose vietose. Kadangi palyginamumas gali bati
geriau garantuotas kompensuojant konkurso laimétojui
maziausias transporto ilaidas i§ griidy saugojimo vietos
iki i$vezimo vietos. Kadangi dél biudzetiniy priezasciy
tokia kompensacija galima tik i§ i§vezimo vietos, kurig
galima pasiekti maziausiomis iSlaidomis. Tokia vieta turi
biti nustatoma atsizvelgiant i jos technines griidy ekspor-
tavimo galimybes.

Valstybiy nariy, kuriose néra jary uosty, konkurso daly-
viams tenka brangiau mokéti uz parduodamy gridy
pervezimg. Dél to yra sunkiau eksportuoti javus i§ Siy
valstybiy nariy, todél pailgéja saugojimo intervencinéje
agentliroje laikas ir atsiranda papildomy Bendrijos
biudzeto islaidy. Todél reikia numatyti galimybe kai
kuriais atvejais finansuoti maziausias pervezimo i§ saugo-
jimo vietos | i$vezimo vietg iSlaidas, kad pasitlymai bty

palyginami.

Kroatijos Rijeka ir Split uostai buvo tradiciniai Centrinés
Europos 3aliy i$vezimo uostai prie§ joms istojant j
Europos Sajunga. Todél reikéty jtraukti Rijeka ir Split {
iSvezimo viety, | kurias atsizvelgiama apskaiciuojant
galimas atlyginti transporto islaidas eksporto atveju,
sgrasg.

Konkursai gali deramai vykti tik tada, jei suinteresuoti
asmenys pasiiilymuose pateikia realius pasitilymus. Sj
tiksly galima pasiekti reikalaujant sumokéti uZstata,
kuris graZinamas sumokéjus pardavimo kaing per nusta-
tyta laiko tarpa.

Skelbiant konkursg dél eksportui skirtos produkcijos turi
bati imtasi priemoniy uztikrinti, kad griidai nepatekty
atgal | Bendrijos rinka; kadangi toks pavojus yra, jeigu
pardavimo kaina yra maZesné uz minimalig kaing, kurios
turi baiti laikomasi perparduodant vidaus rinkoje; kadangi
tokiais atvejais turéty bfiti numatyta galimybé pateikti
antra uzstata, kuris bty lygus pardavimo ir tos minima-
lios kainy skirtumui; kadangi dél to toks uZstatas gali

bati grazintas tik tuo atveju, jei konkurso laimétojas,
ketinantis eksportuoti gridus, pateikia 1999 m. balan-
dzio 15 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 800/1999,
nustatan¢io bendras iSsamias Zemés dkio produkty
eksporto grazinamyjy iSmoky sistemos taikymo taisy-
kles (*), 16 straipsnyje nurodyta jrodyma.

(15)  Siekiant uztikrinti gera gridy intervencinés schemos
valdyma, reikéty patikslinti informacija, kurig valstybés
narés turi pateikti Komisijai, ir numatyti, kad ji turi
bati perduodama elektroniniu badu.

(16)  Siekiant uztikrinti, kad intervencinés atsargos buty reali-
zuojamos greitai ir kaip galima geriau pagal komercing
praktika, turéty biiti nustatytas tam tikras teisiy ir jsipa-
reigojimy, numatyty sudarytoje sutartyje, terminas.

(17)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Bendro
zemés Ukio rinky organizavimo vadybos komiteto
nuomong,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

I SKYRIUS
PARDAVIMAS KONKURSO BUDU
1 straipsnis
Pardavimas

1. Mokéjimo  agentiiry ar  intervenciniy  agentiiry
(toliau — intervencinés agentiiros) supirkti griidai Reglamento
(EB) Nr. 1234/2007 11 straipsnyje nustatyta tvarka teikiami

pardavimui  konkurso btidu, o perparduodant Bendrijos
rinkoje — vie$o aukciono tvarka.
2. Siame reglamente konkursas® — tai suinteresuotoms

Salims organizuojamas konkursas teikti paraiskas, po kurio
atrenkami palankiausius i§ visy $io reglamento nuostatas atitin-
kanciy pasitlymy pateike paraisky pateikéjai, ir kai pasitlyta
kaina yra bent jau lygi maZiausiai pardavimo kainai, kurig
Komisija nustaté remdamasi 14 straipsnio 2 dalimi, ir su kuriais
sudaroma sutartis dél kiekvienos siuntos.

() OL L 102, 1999 4 17, p. 11.
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2 straipsnis
Sprendimai skelbti konkursus

Sprendimai skelbti konkursus priimami Reglamento (EB) Nr.
1234/2007 195 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka. Siuose
sprendimuose turi biti nustatyti:

a) konkursui pateiktini kiekiai;

b) atskiry konkursy atveju — pasitlymy pateikimo terminas,
nuolatiniy konkursy atveju — pirma ir paskutiné pasitlymy
pateikimo termino diena.

Apie pirmoje pastraipoje minétus sprendimus informuojamos
visos suinteresuotos Salys juos paskelbiant Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje.

Turi praeiti ne maziau kaip 6 dienos po tokio paskelbimo
dienos iki pirmojo termino teikti pasitlymus pabaigos.

3 straipsnis
PraneSimas apie konkursg

1. Ne véliau kaip prie§ keturias dienas iki pirmojo termino
teikti pasifilymus pabaigos intervencinés agentiiros parengia ir
paskelbia kvietimg dalyvauti konkurse, kur apibrézia:

a) papildomas $io reglamento nuostatas atitinkancias parda-
vimo salygas;

b) pagrindines atskiry siunty fizines ir technines charakteris-
tikas, nustatytas jas superkant intervencinéms agentiroms
arba atliekant jy tolesnius patikrinimus;

¢) saugojimo vietas ir saugotojy pavadinimus (pavardes) bei
adresus.

2. Intervencinés agentiros uztikrina, kad pranesimas apie
konkursg bty paskelbtas vieSai, visy pirma iskabindamos jj
savo bastinéje ir paskelbdamos savo arba kompetentingos
ministerijos interneto svetainése. Nuolatiniy konkursy atveju

skelbimuose jos nurodo kiekvieno konkretaus konkurso pasit-
lymy pateikimo galutinj terming.

3. PraneSime apie konkursg yra nustatyti maziausi kiekiai, dél
kuriy turi biti teikiami pasitilymai.

4. Pranesimas apie konkursg ir visi jo daliniai pakeitimai
Komisijai pateikiami iki pasibaigiant pirmajam pasitlymy patei-
kimo terminui.

4 straipsnis
Griidy kokybé

Intervencinés agentfiros imasi visy priemoniy, batiny, kad pries
pateikdamos savo pasitilymus suinteresuotos Salys galéty patik-
rinti konkurso biidu parduotiny griidy kokybe.

5 straipsnis
Pasiailymai

1.  Pasitlymai rengiami atsizvelgiant | fakting siuntos, deél
kurios skelbiamas konkursas, kokybe.

2. Paduoty pasitlymy negalima nei taisyti, nei atsiimti.

3. Pasitlymai galioja tik tuo atveju, jeigu prie jy yra pridétas
jrodymas, kad konkurso dalyvis pateiké 5 EUR uZ tong uZstatg.

II SKYRIUS

YPATINGIEJI REIKALAVIMAI DEL PARDAVIMU BENDRIJOS
RINKOJE

6 straipsnis
Apribojimai dél pranesimo apie konkursa

1. 2 straipsnis netaikomas konkursams dél maZesnio nei
5000 tony gridy kiekio.

2. 2 straipsnyje nurodyti konkursai gali biiti rengiami specia-
lioms paskirtims ir (arba) paskirties vietoms.
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7 straipsnis
Papildomos pasiilymy salygos

1. Taikomos tokios papildomos pasiilymy salygos:

a) jeigu kukurtizai ir sorgas perparduodami per pirmus tris
prekybos mety ménesius, o paprastieji kvieciai, kietieji kvie-
Ciai ir mieZiai per pirmuosius du prekybos mety ménesius,
konkurso laimétojy siiloma kaina turéty biiti bent jau lygi
intervencinei kainai, buvusiai ankstesniy prekybos mety
vienuoliktajj ménesj, pridéjus tiems prekybos metams nusta-
tyta vieno ménesio padidéjima;

b) jeigu perparduodama per likusius prekybos metus, sitiloma
kaina jokiu budu negali bati mazesné uz intervencing kaina,
galiojusig paskuting pasitlymy pateikimo termino dieng;
taciau intervencinés kainos, j kurias reikia atsizvelgti dvylik-
taji prekybos mety ménesj, yra tos, kurios galioja vienuolik-
tajj ménesj, pridéjus vieno ménesio padidéjima.

Konkurso laimétojy pasitilyta maziausia pardavimo kaina neturi
trikdyti griidy rinky ir turi bati bent jau lygi rinkoje saugojimo
vietoje uzregistruotai kainai uz tokig pacig kokybe ir tipinj kieki,
arba, jeigu tokios néra, jai artimiausioje rinkoje, atsizvelgiant j
transporto islaidas.

2. Nukrypstant nuo pirmosios pastraipos, gridai Bendrijos
rinkoje specialaus konkurso tvarka gali bati parduodami tam,
kad jie baty perdirbti | biodegaly gamybai Bendrijoje skirtg
bioetanolj, jei tai nesukelia grésmés tradiciniy maisto rinky
apripinimui. Tokiu atveju maZziausia pardavimo kaina turi bati
bent jau lygi | bioetanolj ar i kitas atsinaujinanciy degaly rasis
perdirbti skirty produkty rinkoje uZregistruotai kainai uz tokia
pacia kokybe ir tipinj kieki, atsizvelgiant i transporto islaidas.

3. Jeigu per prekybos metus paaiskéty, kad yra trikdomas
bendras rinky organizavimo veikimas, visy pirma dél sunkumy
parduoti griidus pirmoje pastraipoje nurodytomis kainomis
arba, jei susiklosto iSimtinés aplinkybés, griidai Bendrijos rinkoje
gali bati parduodami specialaus konkurso tvarka ypatingomis
salygomis ir pagal Reglamento (EB) Nr. 12342007
195 straipsnio 2 dalyje nurodytas procediras nustatytomis
kainomis.

8 straipsnis
Komisijos keitimasis informacija dél konkursy eigos

Antrg ménesj po to, kai konkursas baigési, atitinkamos valstybés
narés informuoja Komisija apie konkurso rezultatus, pirmiausia

nurodydamos skirtingy siunty viduting pardavimo kaina ir
parduotus kiekius.

I SKYRIUS
YPATINGIEJI REIKALAVIMAI DEL PARDAVIMO EKSPORTUI
9 straipsnis
PraneSimas apie konkursg

1. 3 straipsnyje numatytuose kvietimuose dalyvauti konkurse
intervencinés agentiiros nurodo kiekvienos siuntos i$vezimo
uostg ar vieta, kuriai pasiekti reikia maziausiai transporto islaidy
ir kurioje yra tinkamos techninés konkurso badu parduotiny
griidy eksportavimo galimybés.

Intervenciné agentiira, atsizvelgdama i eksportuoty grady kiekj,
kompensuoja  konkurso laimétojui maziausias transporto
islaidas, pervezant i§ saugojimo vietos iki jy pakrovimo vietos
pirmoje pastraipoje minéto iSvezimo uosto ar iSvezimo vietos.
Tam tikrais konkreciais atvejais, atsizvelgus | Reglamento (EB)
Nr. 1234/2007 195 straipsnio 2 dalyje numatyta tvarka, gali
bati priimtas sprendimas, pagal kurj intervencinés agentiiros
isipareigoja perveZti gridus tomis paciomis sglygomis.

2. Jei valstybéje naréje néra jlros uosto, remiantis
Reglamento (EB) Nr. 12342007 195 straipsnio 2 dalyje nusta-
tyta tvarka gali bati nuspresta nukrypti nuo $io straipsnio
1 dalies nuostaty ir, eksportavimo i§ jliros uosto atveju, numa-
tyti maziausiy pervezimo i§ saugojimo vietos iki tikrosios ive-
zimo vietos islaidy finansavima, nevirSijant pranesime apie
konkursg nurodyty sumy.

Sioje dalyje Kroatijos uostai Rijeka ir Splitas gali biiti laikomi
iSvezimo vietomis.

3. Nuolatiniy konkursy atveju intervencinés agentiros
nustato kiekvieno konkretaus konkurso pasitlymy pateikimo
terminus.

10 straipsnis
Pasiiilymai

1. Gali bti numatyta galimybé nepriimti pasitlymy, paduoty
Komisijos reglamento (EB) Nr. 376/2008 (!) 47 straipsnyje
nustatyta tvarka.

2. PasiGlymai gali bati atmesti, jei juose nurodomos
mazesnés nei 500 tony siuntos.

() OL L 114, 2008 4 26, p. 3.
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3. Pasitlymai gali numatyti, kad jie galioja tik konkretiems
kiekiams.

4. Pasitlymai gali buti laikomi, kad juose yra nurodyti prista-
tyti, bet ne iSkrauti grtdai, 9 straipsnio 1 dalyje minimuose
iSveZimo uostuose ar vietose.

5. Nepazeidziant 5 straipsnio 1 dalies, pasitilymai galioja tik
tuo atveju, jeigu prie jy pridedama eksporto licencijos paraiska
ir paraiska dél iSankstinio eksporto graZinamosios i§mokos arba
mokescio uz atitinkama paskirties vieta nustatymo. Visos $alys,
kurioms taikoma ta pati eksporto grazinamosios i§mokos arba
mokes¢io norma, laikomos ,viena paskirties vieta“.

11 straipsnis
Eksporto licencijy nustatytas galiojimo terminas

Nepaisant reglamento (EB) Nr. 376/2008 22 straipsnio 1 dalies
nuostaty, pagal § reglamentg iSduotos eksporto licencijos,
nustatant jy galiojimo terming, laikytinos i§duotomis pasitlymy
pateikimo termino diena.

12 straipsnis
Ypatingos salygos dél sutarties panaikinimo

Kai 10 straipsnio 5 dalyje nustatyta tvarka konkurso laimétojo
paduota eksporto licencijos paraiska grindziama Reglamento
(EB) Nr. 376/2008 47 straipsniu, intervenciné agentiira panai-
kina sutartj dél ty kiekiy, kuriems licencija pagal ta straipsnj
nebuvo isduota.

13 straipsnis
Specialusis jrodymas apie muitinés formalumy sutvarkyma

Nepaisant Reglamento (EB) Nr. 800/1999 16 straipsnio, norint
gauti grazinamgja iSmoky, jrodymo apie muitinés importo
formalumy sutvarkyma nereikia, jei veiklos vykdytojas pateikia
jrodyma, kad maziausiai 1 500 tony gridy produkty i§ Bend-
rijos muity teritorijos buvo i§vezti jliry transportu tais atvejais,
kai:

a) grazinamoji imoka, taikytina pasitilymy pateikimo dieng tik
Sveicarijai ir Lichtensteinui, skiriasi nuo tos, kuri taikytina
kitoms treciosioms Salims;

b) konkurso laimétojas i§ anksto nustaté maziausia tiping graZi-
namaja iSmoka, iSskyrus ta, kuri taikoma Sveicarijai ir Lich-
tenSteinui.

Vienu i§ priede nurodyty kompetentingos institucijos patvirtinty
jra3y Reglamento (EB) Nr. 800/1999 8 straipsnyje minétoje
kontrolinéje kopijoje, bendrajame administraciniame dokumente
arba nacionaliniame dokumente, jrodoma, kad prekés i§veztos is
Bendrijos muity teritorijos.

IV SKYRIUS
BENDROSIOS IR BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
14 straipsnis
Maziausia kaina ir pasiilymy pateikimas

1. Pasibaigus kickvienam pasitlymy pateikimo laikotarpiui,
atitinkama valstybé naré¢ pateikia Komisijai pasiilymy sgrasa
nenurodydama pareiskéjy, kiekvienu atveju pirmiausia nurody-
dama siuntos numerj, sitiloma kiekj, sitiloma kaing ir jai taiky-
tinus padidinimus ir sumazinimus.

2. Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 195 straipsnio 2 dalyje
nustatyta tvarka Komisija nustato maziausig pardavimo kaing
arba nusprendzia nesiimti jokiy veiksmy dél gauty pasitlymy.

3. Konkursy eksportui atveju maziausia kaina nustatoma
tokio dydzio, kuris nekenkia kitoms eksporto operacijoms.

15 straipsnis
Informacija konkurso dalyviams

Intervencinés agentiiros nedelsdamos informuoja visus konkurso
dalyvius apie konkurso rezultatus. Per tris darbo dienas nuo
minéto prane§imo dienos konkurso laimétojams registruotu
laisku arba raSytine telekomunikacijos rySio priemone jos
nusiuncia pranesimus apie sutarties sudaryma.

16 straipsnis
Mokestis uz griidus

Konkurso laimétojai sumoka uz griidus prie$ juos pasiimdami, o
ilgiausiai per ménesj nuo tos dienos, kai jiems buvo jteiktas 15
straipsnyje minétas pranesimas. Jie prisiima visg rizika ir gridy,
nepasiimty per apmokéjimui skirta laikg, saugojimo islaidas.

Sudarytoje sutartyje nurodyti, ta¢iau per nustatyta apmokéjimo
laikg nepasiimti griidai visuomet laikomi pasiimtais pasibaigus
tam terminui. Tuo atveju, jei griidai parduodami vidaus rinkoje,
pasitilyta kaina pakoreguojama pagal kvietime dalyvauti
konkurse apibréztus kokybés ypatumus.



L 42/8

Europos Sajungos oficialusis leidinys

2009213

Jei numatyta parduoti eksportui, | mokéting kaing jeina pasid-
lyme nurodyta kaina, papildomai priskai¢iuojant vieno ménesio
kainos padidéjima, kai i$vezama po ménesio nuo sutarties suda-
rymo.

Konkurso laimétojui nesumokéjus uz griidus per pirmoje
pastraipoje nustatytg laikotarpj, intervencinés agentiiros panai-
kina sutartj tam gridy kiekiui, uz kurj nebuvo sumokéta.

17 straipsnis
Pateikimas, graZinimas ir uZstato panaikinimas

1.  Siame reglamente minimi uZstatai pateikiami Komisijos
reglamento (EEB) Nr. 2220/85 (') Il ir I dalyse nustatyta tvarka.

2. 5 straipsnio 3 dalyje numatytas uZzstatas grgzinamas uz
tuos gridy kiekius:

a) kuriems nebuvo sudaryta sutartis;

b) kuriy pardavimo kaina buvo sumokéta per nustatytg laiko-
tarpj, o pardavimo eksportui atveju ir tais atvejais, kai sumo-
kéta kaina yra mazZesné uz minimalia perpardavimo Bend-
rijos rinkoje kaing, 7 straipsnyje nustatyta tvarka, buvo
pateiktas uZstatas, padengiantis ty dviejy kainy skirtuma.

3. 2 dalies b punkte numatytas uZstatas grazinamas uz tuos
kiekius, dél kuriy:

a) buvo pateiktas jrodymas, kad prekés tapo netinkamos vartoti
Zmoniy maistui ar gyviiny pasarams;

b) buvo pateiktas jrodymas, kad atlikti eksporto i§ Bendrijos
muity teritorijos ir importo | konkurse numatyty treciaja
$ali muitinés formalumai. Pagal Reglamento (EB)
Nr. 800/1999 7 straipsnyje ir 16 straipsnio 1, 2 ir 3 dalyse
nustatytas isamias taisykles buvo atitinkamai pateikti
eksporto i§ Bendrijos muity teritorijos ir importo | treciaja
Salj jrodymai;

() OL L 205, 1985 8 3, p. 5.

¢) néra iSduotas sertifikatas pagal Reglamento (EB) Nr.
376/2008 47 straipsni;

d) sutartis buvo nutraukta remiantis 16 straipsnio ketvirta
pastraipa.

4. 5 straipsnio 3 dalyje numatytas uZstatas negrgZinamas uz
tuos kiekius, uz kuriuos:

a) nebuvo grazintas eksporto licencijoje numatytas uZzstatas,

b) isskyrus force majeure atvejus, nebuvo sumokéta per
16 straipsnyje nustatyta laikotarpj.

5. Isskyrus force majeure atvejus, 2 dalies b punkte numatytas
uzstatas negraZzinamas uz tuos gridy kiekius, dél kuriy 3 dalies
b punkte minétas jrodymas nebuvo pateiktas per Reglamento
(EB) Nr. 800/1999 49 straipsnio 2 dalyje nustatyta laikotarpj.

18 straipsnis
Bendradarbiavimas dél reprezentacinés rinkos kainy

Valstybés narés ne véliau kaip kiekvieno treciadienio 12 val.
(Briuselio laiku) elektroniniu biidu perduoda Komisijai visy
Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 10 straipsnio 1 dalies
a punkte nurodyty griidy riiSiy reprezentacines rinkos kainas
uZ tong, isreikStas nacionaline valiuta. Kainos turi bati nusta-
tomos reguliariai, nepriklausomai ir skaidriai.

Valstybés narés visy pirma nurodo kiekvienos gridy riisies
kokybe, pardavimo etapg ir vertinimo vietg.

19 straipsnis
Panaikinimas

Reglamentas (EEB) Nr. 2131/93 yra panaikinamas.

Nuorodos | panaikinta reglamenta laikomos nuorodomis j §
reglamentg ir skaitomos pagal III priede pateikta atitikmeny
lentele.
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20 straipsnis

Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena nuo jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2009 m. vasario 12 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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— bulgary kalba:
— ispany kalba:

— Ceky kalba:
— dany kalba:
— vokieciy kalba:
— esty kalba:
— graiky kalba:

— angly kalba:
— pranciizy kalba:
— airiy kalba:
— italy kalba:

— latviy kalba:
— lietuviy kalba:

— vengry kalba:
— maltieciy kalba:
— olandy kalba:

— lenky kalba:
— portugaly kalba:

— rumuny kalba:

— slovaky kalba:
— slovény kalba:
— suomiy kalba:
— Svedy kalba:

I PRIEDAS

13 straipsnio antroje pastraipoje nurodyti jrasai

M3Hoc Ha 3bpHeHM KynTypu no mope — wieH 13, Bropa ammuses or Permament (EO)
Ne 127/2009

Exportacién de cereales por via maritima; articulo 13, parrafo segundo, del Reglamento
(CE) n° 127/2009

Vyvoz obilovin po mofi — ¢l. 13 druhy pododstavec nafizeni (ES) ¢. 127/2009
Eksport af korn ad sevejen — Artikel 13, stk. 2, i forordning (EF) nr. 127/2009
Getreideausfuhr auf dem Seeweg — Verordnung (EG) Nr. 1272009, Artikel 13 Absatz 2
Teravilja eksport meritsi — médruse (EU) nr 127/2009 artikli 13 teine 15ik

Eéayoyn otmpov Sie Yahacong — Apdpo 13 deltepo edagio tou kavoviopol  (EK)
apw. 127/2009

Export of cereals by sea — second paragraph of Article 13 of Regulation (EC)
No 127/2009

Exportation de céréales par voie maritime — Reglement (CE) n® 127/2009, article 13,
deuxieme alinéa

Onnmbhairid granach ar muir — an dara mir d' Airteagal 13 de Rialachdn (CE) Uimh.
127/2009

Esportazione di cereali per via marittima — articolo 13, secondo comma, del regola-
mento (CE) n. 127/2009

Labibas izvesana pa jiras celiem — Regular (EK) Nr. 127/2009 13. panta otra dala
Grady eksportas jira — Reglamento (EB) Nr. 127/2009 13 straipsnio antra pastraipa

Gabonafélék exportja tengeri Gton — 127/2009/EK rendelet 13. cikkének mdsodik albe-
kezdése

L-esportazzjoni ta’ cereali bil-bahar — L-Artikolu 13, it-tieni subparagrafu, tar-Regolament
(KE) Nru 127/2009

Uitvoer van graan over zee — Artikel 13, tweede alinea, van Verordening (EG)
nr. 127/2009

Wywoéz zb6z droga morskg — art. 13 akapit drugi rozporzadzenia (WE) nr 127/2009

Exportagdo de cereais por via maritima — Artigo 13.°, segundo pardgrafo do Regula-
mento (CE) n.° 127/2009

Export de cereale pe cale maritimd — Regulamentul (CE) nr. 127/2009, articolul 13, al
doilea paragraf

Vyvoz obilnin po mori — ¢ldnok 13 druhy odsek nariadenia (ES) ¢. 127/2009
Izvoz zit s pomorskim prometom — drugi odstavek ¢lena 13 Uredbe (ES) $t. 127/2009
Viljan vienti meritse — Asetuksen (EY) N:o 127/2009 13 artiklan toinen kohta

Export av spannmal genom sjotransport — artikel 13 andra stycket i forordning (EG)
nr 127/2009
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II PRIEDAS

Panaikinamas reglamentas ir jo vélesni pakeitimai

Komisijos reglamentas (EEB) Nr. 2131/93
(OL L 191, 1993 7 31, p. 76)

Komisijos reglamentas (EB) Nr. 120/94 Tik 2 straipsnis
(OL L 21, 1994 1 26, p. 1)

Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2193/96
(OL L 293, 1996 11 16, p. 1)

Komisijos reglamentas (EB) Nr. 39/1999
(OLL 5 1999 109, p. 64)

Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1630/2000
(OL L 187, 2000 7 26, p. 24)

Komisijos reglamentas (EB) Nr. 777/2004 Tik 2 straipsnis
(OL L 123, 2004 4 27, p. 50)

Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2045/2004
(OL L 354, 2004 11 30, p. 17)

Komisijos reglamentas (EB) Nr. 749/2005
(OL L 126, 2005 5 19, p. 10)

Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1465/2006
(OL L 273, 2006 10 4, p. 3)

Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1996/2006 Tik 4 straipsnis ir III priedas
(OL L 398, 2006 12 30, p. 1)

Komisijos reglamentas (EB) Nr. 367/2007 Tik 1 straipsnis
(OL L 91, 2007 3 31, p. 14)
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III PRIEDAS

Atitikmeny lentelé

Reglamentas (EEB) Nr. 2131/93

Sis reglamentas

1 straipsnis

2 straipsnio 1 dalis

2 straipsnio 2 dalis

3 straipsnis

4 straipsnis

5 straipsnis

6 straipsnis

7 straipsnio 1 dalis

7 straipsnio 2 dalis

7 straipsnio 2a dalis

7 straipsnio 3 dalis

8 straipsnis

9 straipsnis

10 straipsnis

11 straipsnis

12 straipsnis

12a straipsnis

13 straipsnio 2 dalis

13 straipsnio 3 dalis

13 straipsnio 4 dalies pirma pastraipa

13 straipsnio 4 dalies antra pastraipa

14 straipsnis

15 straipsnis

16 straipsnis

17 straipsnio 1 dalis

17 straipsnio 2 dalies jzanginé formuluoté
17 straipsnio 2 dalies pirma jtrauka

17 straipsnio 2 dalies antra jtrauka

17 straipsnio 3 dalies jzanginé formuluoté
17 straipsnio 3 dalies pirma jtrauka

17 straipsnio 3 dalies antra jtrauka

17 straipsnio 3 dalies trecia jtrauka

17 straipsnio 3 dalies ketvirta jtrauka

17 straipsnio 4 dalies jzanginé formuluoté
17 straipsnio 4 dalies pirma jtrauka

17 straipsnio 4 dalies antra jtrauka

17 straipsnio 5 dalis

17a straipsnio pirmos pastraipos jZanginé formuluoté
17a straipsnio pirmos pastraipos pirma jtrauka
17a straipsnio pirmos pastraipos antra jtrauka
17a straipsnio pirmos pastraipos paskutiné dalis
17a straipsnio antra pastraipa

18 straipsnis

19 straipsnis

Priedas

straipsnis
straipsnis
straipsnio 1 dalis
straipsnis
straipsnio 2 dalis
straipsnis

straipsnis

N 0 N O W O N =

straipsnis

9 straipsnio 1 dalis

9 straipsnio 2 dalis

9 straipsnio 3 dalis

10 straipsnio 2-5 dalys

11 straipsnis

14 straipsnis

12 straipsnis

3 straipsnis

18 straipsnis

5 straipsnio 1 dalis

10 straipsnio 1 dalis

5 straipsnio 2 dalis

5 straipsnio 3 dalis

4 straipsnis

15 straipsnis

16 straipsnis

17 straipsnio 1 dalis

17 straipsnio 2 dalies jZanginé formuluoté
17 straipsnio 2 dalies a punktas

17 straipsnio 2 dalies b punktas

17 straipsnio 3 dalies jZanginé formuluoté
17 straipsnio 3 dalies a punktas

17 straipsnio 3 dalies b punktas

17 straipsnio 3 dalies ¢ punktas

17 straipsnio 3 dalies d punktas

17 straipsnio 4 dalies jzanginé formuluoté
17 straipsnio 4 dalies a punktas

17 straipsnio 4 dalies b punktas

17 straipsnio 5 dalis

13 straipsnio pirmos pastraipos jzanginé formuluoté
13 straipsnio pirmos pastraipos a punktas
13 straipsnio pirmos pastraipos b punktas
13 straipsnio pirmos pastraipos jzanginé formuluoté
13 straipsnio antra pastraipa

19 straipsnis

20 straipsnis

[ priedas

II priedas

III priedas




